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aminek ellenében Amerika az angol vildighaborts hadiaddssag toriesét
ajanlotta fel. Anglia azonban mindeddig nyugatindiai szigetbirtokit =
Bermuda szigetekkel egylitt Atlanti-6cedni uralma és hajézésa Iénye-
ges biztositd pillérének tekintette. Kiilondsen nélkiilozhetetlen itt sza-
mara a Kis Antillak szigetesoportja a venezueiai és trinidadi petréleum-
szallitasok biztositdsa miatt. Killénben Anglia az Atlanti-6cedn €s az
Afrika koriili tengeri utjat India felé az Ascenzion, Szent Heléna, Azori,
Kapverdi és Mauritius szigetekkel, valamint a Simonstown-i és Durban-i
er6ddkkel biztositja. Ezeken tul kezdddik azoknak a szigeleknek &3 erd-
d6knek a lancolata, amely Mombaschan és Adenen keresztill Singaporeig:
és Port Darvinig Anglia tényleges tengeruralménak lathatd s legujab--
ban mind siiritbben emlegetett és belygatott vonala.

A LIPCSEI KERESKEDBO
Irta: MIHAIL SADOVEANU

, Végre clérkezett az ahitott perc, hogy a driaganestii Jonicanak, a mi
igen  tisztelt udvari istallémesteriinknek, megint kedve kereke-
dett mesélésbe fogni és mi éppen nagy élvezettel késziilédtiink az Gj tér-
ténet meghallgatésara, amikor egyszercsak larmét és kialtozdst hallot-
tunk az esti k&dtdl megiilt szucsavai utrél. Elsének maga az istallo--
mester ugrott talpra. Boroskancsojat lecsapta az asztalra.

— Hat ez meg mi legyen? ... kérdezte t6link élesen és nyugtalanul.

Mi nem tudtuk, nem valaszoltunk.

Az istallomester kett6t lépett az Gt felé. Akkor megjelent szobaja
ajtajaban Ankuca. Keble magassagiban nagy lampéast tartott. A fény
megbihorositotta orcijat. Ebben a rézsaszer(i tiindoklésben szeme na-
gyobbnak, feketébbnek tiint. Lejott a két 1épesén, az orszagit felé sie-
tett, mi csak a szép fejet lattuk siklani, a testet kénnyil arny Ifedte.

—. Valami szekereseknek kell lennidk, Jonica baratom, —.. wondta
ki gondolatat Isac megyekapitany. — Amikor majd visszatér Nagysé-
god a helyére, az asztal mellé, legyen gondja ri, hogy fel ne forditsa bo-
rat, merthogy az igen j6 dolog, hogy ha nem is draga.

—-- Szekeresek lesznek, -— helyeselt a szabad paraszt.

Valéban szekeresek voltak. Tomoér, okSrmegillité hangok szélitak:
Ah6! Ah6! A lampas fénye, belevillAmolva a vaksdtétbe, gyékényernyds:
szekerckre vetiilt, amelyek mintha most termettek voina el a £5!db8k
Fehérbehujt emberek siirdogtek-forogtzk tlinve-eltiinedezve. Valaki jo-
kedviien szolt:

— Adjon Isten, Ankuca asszony! .

— Isten hozta! __ adta vissza a fogaddsné.

Hangjaba édes énekszé vegyiilt, azt mi jol ismertitk régéta. Mindkét.
kezébe fogta a lampast, felemelte a feje f6lé — homlcka eldreborult ——
hogy felismerje vendégeit. Akkor a lampésba helyezett kicsiny faggyn-
faklya langja korébe baranybdrsapkat és hosszii bérbundat viseld sza-
kallas férfi lépett és a fogadé tulajdonosnéje felé kozeledett. Szakallat
ollé turtdztette-kerekitette; arcan, amely gazdag volt hiishan s kelleme-
sen tel, mint egy igazi jélevs-ivé keresztényé, mosoly ilt.



764 Mihoil SBadoveanu: A lipecsei kereskedd

-— Ugy itélem valami kereskedd lehet, — jelentette ki Neculae Isac,
a megyekapitiny. .

A fogad6sné felismerte vendégét. Hangja simogaté lagysaggal hullt,
emelkedett.

— Eppenséggel Nagysigod az, Demjan uram? Akkor hat még egy-
szer Isten hozta. Tessék belépni hazamba. Parancsolja meg szekeresei-
nek, hogy hlzzanak 4t a pallon, de jol iigyeljenek nehogy feldBljenek. Ke-
riiljenek be iigyesen az ereszfedél ald. Akkor aztan bezarjuk a kapukat,
mint valami varban s Nagysiagod nyugton lehet még, ha arany 1is van
a batyukban.

—— Nines nekem aranyam, driga Ankuca asszony, — védekezett ka-
cagva a kereskedd.

— Tudom, Demjan uram, dehit draga dolgai csak vannak Nagy-
sagodnak, hat azért mondom, hogy nyugton lehet. A kapukon kiviil,
amiket j6l ismer bizonyara van itt egyéb j6 is: j6 emberek telepedtek le
a kemence koriil, j boromat izlelik-itélik. VAgtam aztin, éppen ma, jd
koévér esirkét s friss a kenyér is, el6bb szedtem ki. Ez mind igen kedvére
valé lesz, ugy vélem, hiszen olyan embernek ismerem, ki nem fut a jo fa-
las eldl, se az igaz tarsasagtdl.

A szabad paraszt belevegyiilt a tirsalgisba, felemelte a hangjat:

— Hat aztan, ha ilyen ember 6nagysaga, mi nagy 6rommel!l latjuk
magunk kozt, tessék tiiziinkhoz.

© — Jonica az, aki beszélt, a driginestii udvari istallémester, . bug-
ta Ankuea, mint a gerle, a keresked8 pedig meghajolt az istallémester és
a tiiz koriilli Arnyak felé.

— Szamomra igen nagy tisztesség lesz, — mondotta, — és kérem
Nagysagtokat tekintsenek maris legalizatosabb szolgdjuknak. ElSbh
azonban abban kereskedem, hogy rendbehelyezzem adrumat s a barmok
€s az emberek eledele utin lassak, ha ezt elvégeztem, ki sem lesz boldo-
gabb nilam, hogyha megizlelhetek étel utdn egy pohér Gj bort. Mert,
amint irva is vagyon, a bor jét tesz a szivnek és igen j6l hasznil a test
kiilonboz6 mas szerveinek is.

Az istallémester a tiiziink felé visszafordulva jéindulattal mondta:

— Ez a keresked§ kedvemre vald!

-— Igazat adok Nagysagodnak, udvari istillémester uram, — helye-
selt Leonte ap6. .. Az az ember, aki ahogy meglat valakit, abban a szent
perchen kacag és sz4l hozza, nem hordoz bensGjében se csalafintasdgot.
se mas rejtegetnivalét; és ha még hozza az Uristen éppen az oroszlan je-
gvében és a nap planétijanak uralma alatt rendelte el szitetni, mint ezt
az idegent, nem lehet semmi ellene abban, hogy vagyont gyijtson és nagy
méitésagban legyen része. Az 6 dolgai érdemesek és hasznothajtdk; és
mégha g6gbsen is emeli fejét s ha csikorog is minden lépése, mindenko-
ron jAmborsigrdl és békés barati hajlandésagrdl tészen tanusigot...

— Kérdezziik hat meg, Leonte apd, milyen csillag jegyében sziiletett

ez az idegen, —_ hatirozta el az udvari istillémester.
— Ha Nagysagod gy akarja kérdezziik meg. A magam részérdl nem
vagyok ellene, — egyezett bele a széba a csillagjés.

A szekerek és a szekeresek Athaladtak a fogadd kis hidian a lampis
vilagaban. Harom nagy gyékényernyds szekeret szédmoltunk meg. A tele
kerekek nehezen, tompéAn széltak., A paraszitok négatidk az Okroket. A
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kenderostorok konnyii csattogéssal verték a nagy okorhaiakat. Az embe-
rek, az O0krok, a gyékényes szekerek elhaladtak el6ttink. A fogaddéudvar
ereszfedele alatti mély sttétség elnyelt mindent. Még egy ideig emberi
hangokat hallottunk, majd zajokat, amelyeket targyak okoztak. - Valaki
kialtott. A kocsisok levették az Okrokrdl a jarmokat. A foldre dobtak
gyors egymasutanban. J6l kivehet6 volt a nehéz fa és vasalkotminyok
foldbefurédasanak zaja, majd mindenek f6lé emelkedett vékonyan, re-
piil6 madar médjara, csapongd, szallalé vidamsaggal a fogaddsné szavai-
nak dallama. ,
_ Jott a kereskedd felénk inogva, tomotten, szélesen, nagy bundaji-
ban, csikorgd labbelijeiben.

— Kivanok mindenkinek j6 estét és oriilék a talilkozadsnak, — mon-
dotta.

— Ko0szonjik Nagysadgodnak, ... valaszolt az udvari istallomester.
— Ha meg nem sértem, iiljon le koriinkben, igen tisztelt Demijan uram.

— Krisztisor Demjannak hivnak, __ egészitette ki az istillémester

szavait a keresked6 . és Jassyban van boltom a nagyucecan.

— Ez mar aztén igazan j6l van. Kérem hat Nagysigodat, igen tisz-
telt Demjan uram, telepedjék le ide mellém a tuskdra; és a tiiz vildganal
hadd meéregessitk egymést, mi Nagysigodat, Nagysigod meg minket,
ugy lesz haszna az ismeretségnek. Leonte apd, aki foglalkozdsara nézve
csillagjés s aki nekem oreg és boles baritom, azt mondja, igen tisztelt
Demjan uram, hogy Nagysdgod az oroszlan csillagjegyében sziiletett és
mi igen kivanesiak volndnk megtudni vajjon valdban igy van-e? ,

A kereskedd zavartan pislogott, lezarta a szemét, mintha 2 langok
sértenék, majd ujra kinyitotta és csodilkozva, kételkedve tekintett ko-
roskoériil, )

— Ez val6ban igy van, — vallotta meg nekiink. —_ Sziiletésem napia,
Isten akaratibél, julius hé 18.-a.

— Es lenne szives Nagységod még azt is megmondani vajjon az az
év, amelyben a vilagra jott, csakugyan a nap planétijanak uralma alatt
allott? )

——. Nem tagadhatom le, igy van, — mondta vontatottan, cgyre job-
ban esodalkozva a becsiiletes kereskedd, .- 1814-ben, a megvaltas évé-
ben, szillettem. Hogyan és kit6l tudhattdk meg Nagysdgolok mindeze-
ket ?

—. Joggal csodalkozhatik, igen tisztelt baritom, — mondta moso-
lyogva az istallémester, . aminthogy mi is igen nagyon csodalkozunk;
hiszen anélkiil, hogy ismerte volna Nagysagodat, csupan arnyéka latasa-
kor, Leonte apé meg tudta mondani az igazat. Bs mondott 6 ennél tobbet
s nagyobbat is; azt, hogy Nagysagod csikorgé labbelikkel j6 majd ks-
zénk, amiben mindjart ahogy jott Nagysigod, igaza lett.

Amikor Leonte apé valamennyiiinket lagranyilt szemmel, felptpo-
sodott szemoldokkel latott, felkelt helyérdl, boroskaneséjaval a kezében.

-— TIgen tisztelt udvari istdllémester ur, _. mondotta emelt hangon
— és Nagysigod is Demjan uram! Ha azt mondem, hogy csupin &y
egyesegyediil az Isten Oszentsége és a kdnyvem, amelyet a taskimban
hordok, vildgosit meg minden szavaimban, akkor Nagysigtok irantam
valé csodilata minden bizonnyal és jogosan is, megfogyatkozik. Mert,
amint az tudnivalé tudott dolog, Isten szaméra és eme biles konyv szi- -
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mara nines titok. En, mint gyarlé ember tévedhetek, de a kényvem nem.
Es mivel a kényv megmondja milyen az ilyen és ilyen csillagjegy, vagy
planétauralom alatt sziiletett halandé Abrazata, én megismerem az em-
“ber orcajarol, hogy milyen csillagjegyben és planétauralomban hozta iét-
re az édesanyja. Még més mindent is mondhatok konyvembsl: hizassag-
r6l, vagyonrdl, méltosagrdl, rangrédl, egészségriol és az élel éveirdl, dehat
‘az én tudominyom sem ér el akirmeddig. Mertha ugyvan megtudom
mondani, tisztelt Demjan uram, hogy a borban és tarsasigunkban kedvét
leli majd, azt mar, kérdésére, nem tudnim teljes bizonyossidggal meg-
mondani, hogy német adruval megrakott szekereivel vajjon honnan is j6:
Lemberghél-e, vagy pedig Lipesébél?

— Lipecsei arut hozok, — mondotta a kereskedd.

— Akkor jol van. Adjon a Mindenhaté Nagysidgodnak jo egészséget
‘és az aru utdn blsas hasznot. Most pedig igyék veliink Nagysagod, iirit-
se ki fenékig azt a boros kancsét.

Felejtve aAmulatat Krisztisor Demjan uram felemelte boroskancsé-
jat, ivott s viddm és baratsidgos volt veliink., Kapott aztan a fogaddsné-
“t6], cseréptélon, siilt esirkét s friss kenyeret. Nem kellett hosszu id6nek
eltelnie ahhoz, hogy abban az Gtonlévl kereskeddben igen jé tarsat s
-cimboréat ismerjink meg arra a munkira, amelyben éppen taliitattunk.”

Amikor az ereszalja alatt, az udvaron, elilt minden mozgis s a koesi-
sok nagy bekecsekbe burkolézva a szekerek ald, a kerekek kozé, a héra
fekiidtek le aludni, a keresked§, mintha minden gondjat-bajat bundija
mély zsebeibe tomte volna, viddmsiga virdgiban mutatkozott meg s fris-
“sen toltott boroskancsdval a kezében felkoszéntdtte Neculae megyekapi-
tanyt, Ugy latszott, hogy a kereskedd kiilondsképpen Bilibinesti falu

bhojarja . a megyekapitdny ismerSse — irant érez mély szeretetet,
azért keresi kedvét a megyekapitdnynak.
— Ha kivdnja, kapitany uram, -— mondotta, — eclmesélhetem,

hogy* estek kiilfoldi mulatidsaim, hogysmint jartam a més orszdgokban.
Lévén, hogy a Fennval6é akaratabdl ugy rendeltetett, hogy azon nemes 83
igen tiszteletremélté céh tagja lehessek, amelyhez tartozom, néhany &v-
vel ezelbtt elég j6 helyzetbe jutottam és kis vagyonra tettem szert. Ak-
kor ugy gondoltam, hogy elérkezett az ideje annak, hogy sajat ember-
segembdl még magasabbra jussak s ezért elhatiaroztam, hogy nehany ér-
demes koros kereskedd példajat kovetve, magam is felkeresem Lipcse
varosat. Addig orszidgos vasirokra jartam és német meg zsidd kereske-
dékt6l vettem az Arut, amit aztan tovabbadiam. De Ggy dontéttem, hogy
az igen j6 lesz, ha azt a pénzt, amit ezeknek a keresked8knek hagyok,
“megtakaritom. Igy aztin megkiséreltem egy utat, ma két &ve, Lemberg-
be. Fis mivel ezen utam utin igen j6 nyereség iitétte a markom, fejem-
be vettem, hogy tovabb megyek: Lipcsébe. Eljott hat a Szepl6telen Szfiz-
anya napja, kit{izo6tt ideje induldsomnak. Négy szdp tiszta viaszgyertvat
vittem a kicsi szentnek a Harom Egyhazfd templomba s megkértem
Mardare atyat imédkozzék utamért, vértezzen fel a sok veszéllyel és a
rengeteg leskeléd8 nyavalyaval szemben. Es én magam is térdepelve tdl-
tottem j6 id6t a kicsi szent koporséjandl és kérve-kértem vegyen oltal-
ma gla. Megbleltem Grigoricat, ifjabb fivéremet s rabizva boltomat sze-
kérre tiltem és nekivigtam a Husinak vivé utnak. Husinal dtkeltem a Pru-
“thon s an orosz bircdalom foldjére léptem. A Dnyeszter melletti Tighindban
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talakozasom volt egy 6rmény kereskedGvel, aki a muszkik birodalma leg-
belsejébdl valé volt s akivel igen hasznos iizleteket bonyolilottunk le. Ta-
nacskozas utan megegyeztiink s ott Tighindban mindjart meg is vasa-
roltunk, egyiitt, j6 szovetségben, otszaz darab iiriit, de j6 és szép arut.
Rubelével fizettlik darabjat. Ott melegében, cseppet sem késlekedve, mi-
utdn négy embert vettiink magunk mellé, felhajtottuk azt az Otszaz
iir{it a Dnyeszter mentén. Kar s baj nélkiil elértiik a német granicot s el-
jutoltunlk Isten segitségével Csernovicha. Onnan Lemberghe vettiik
utunkat s ezt a varost is elértiik szerencsésen. Lembergben arunkat vo-
natba raktuk s alig néhany nap alatt Strassburgba értiink, amely tudva-
levéleg francia csiszari varos. Ott addig vesztegeltiink, amig eladtuk az
iirliket, aranyért darabjat. Kereskedék vették meg s el is szallitottik
valami PAaris nevii vasérhelyre. :

— Gyalog-e, vagy pedig vonattal? — kérdezte Isac megyekapitany.

— Vonattal, igen tisztelt kapitdny uram. Azokban az orszigokban,
a német és francia birodalomban, nyugaton, az emberek ma mér vonat-
tal jarnak. Ma itt vannak, holnap ki tudja hol.

— Hogy-hogy vonattal? — kérdezte valaki dorgdé hangon, harago-
san. :
Megfordultam és a Rardu helységbeli oreg csobant vettem észre.
Szemoldjeit Osszevonta, keménynézésii szeme bizalmatlanul fénylett. Az
az igazség, hogy magam és a tobbiek is nagyon szerettiik volna megtud-
mi mi az a vonat, amir6l a kereskedd beszél. Az udvari istallomester és
a megyekapitiny ugy mutattik, hogy 6k tudjak mirél van szé, de mégsem
voltak ellene, hogy maguk is meghallgassik a felvilagositast, amire vér-
tunk.

— Nem tudjadk mi a vonat? — kérdezte kacagva Demjan uram.

—_ HAt tudni éppen tudjuk, — mondta nem nagyon eréskodve az is-
tallémester.

— En nem tudom, . roffent kézbe makacson az dreg juhasz. — Ki
tudhatja milyen ujfajta német hitvinysig lehet az is megint?
—_ Tgazi hitvanysag, ordogi praktika.. — kacagott viddman a ke-

reskedd. — Az a vonat kerekenjard hazfélékbhol all. Ezek a hazikdk vas-
rudakbol fabrikalt utakon Aallanak, masina vontatja valamennyit, egy
masina, de az valami csodilatos médon fiittydgtet és pofog; és magatol
jar, a tiizt6l, amit benne tesznek.

— Lovak nélkiil? __ kérdezte Leonte apé.

—. Anélkiil,

— Hat ezt mar nem nagyon hiszem! __ morogta a csoban. Leonte
apd szornyiilkbdve keresztet vetett.

— Mért ne hinnétek el? __ vegyiilt bele békitén a tarsalgisba az is-
tallémester. — En is hallottam valami ilyesmit és el kell hinniink. Ugyan
latni én magam sem lattam.

— En azonban lattam, ahogy mondom, __ erdsitette szavait joked-
viien a kereskedd. __ Az a masina magatol jar és maga utidn vontatja
az Osszes kis hAzikékat. Azokban vagy emberek iilnek, vagy pedig arut
szillitanak. A Tighindban vett iiriiket is ilyen kocsiban vittem. Azok a
hazikok igen j61 mennek, nagy razkédasok nélkiil és semmi Kkellemetien-
sége nincs az embernek; éppencsak, hogy rettenetes csérompdlés, larma
van, ugy, hogy az utasok ugy orditanak egymésnak, ahogy a torkukon
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kifér, mintha siiketekkel valtananak szot.

— Hm. Aztan Nagysagod is iilt abban a tiizes hazikéban? — kér-~
dezte a csoban.

— Ultem, jartam. Dehat minek is csodalkoztam volna ilyesfajta.
dolgokon, amikor lattam én sok mast, ennél csodilatosabbat?

— Ugyan miket, keresked6 uram?

— Hat példanak okAért Németorszagban, a vasdrhelyeken olyan
hazakat emelnek, hogy négy, 6t hazat raknak egymasra.

—— Halottam én is errél, — mondotta bizonytalankodva az udvari
istallémester, __ de nem jott, hogy elhigyjem.

— Hat ugyan mért ne hinné el Nagysagod, ha egyszer ott ugy
van. Meg azutdn azokon a német vasirhelyeken az utakat beburkoljak,
szinte egy darab k6 az egész.

Hallgattunk és tisztelettel tekintettiink a kereskeddre.

— Jgen. S aztan jonnek ezek a németek, urak és urnék é&s sétal-
rak fel s ala az utak szélén. Az asszonyok valamennyien kalapot hor-
danak, az uraknak, mindannyioknak zseb6rajuk van. De igaz, nemcsak
az uraknak, hanem még a szegényebb munkisoknak is van zseb6rajuk.

— A zsebérak az még hagyjan, — szakitotta félbe Leonte aps, —.
dehat kalapos asszonyok! Hogy Ggy mondjam meg.ahogy van, ezzel nem
igen értek egyet! .

— HAat mit csindljon az ember? —— vigasztalta meg a csillagjost az
istdllémester. _ Olyan arrafelé a szokasa a népeknek. Mit latott még
ezenkivill Nagysagod?

—. Mast egyebet nem lattam, hacsak azt nem, hogy de nagy vasar-
hely az a Lipcse! Nagy, mint a vildg és mindenféle komédia van benne,
a zene sz6l s amennyi németség van a f6ldon, az mind sert iszik. Aki
nem ihatott abbdl az italbol, jéemberek, hat az ne is igen banja., Mert.
annak az italnak olyan ize van, mint a mardlugnak.

— Ugy? — deriilt fel az istillémester abrazata. -— HAat azok a né-
metek nem tudjak mi a bor?

—_ Tudni tudhatjak; dehit én arra felé olyan bort, mint ez a mi-
enk, nems lattam s erfsen is éreztem a hidnyat.

—. Ugy? HAt enni mit evett Nagysigod? Azt hiszem, igen tisztelt.
Demjan uram, hogyhit csak nem szennyelte be magat macskéval, bé-
kaval, vagy éppen péccal?

Az Greg juhisz jot kopott félre s megtorolte a szadja szélét inge uj-
javal.

— Nem igen 6vakodtam, merthogy nem is lattam ilyenfajta dogé-
ket. Hanem burgonyat azt ettem dagadasig, meg f6tt sertést és marha-
hiist.

— F6tt hist? — csodilkozott a megyekapitany.

— TIgen, f6tt hust és hozza olyan sert, amit mondok.

—— Vagyis, —— folytatta a megyekapitdny, . nyarsonsilt csirkébe
része nem lehetett?

— HAt nem igen. i

— Se betyarmédra siitott, maléba s fokhagymaba forgatott, ba-
ranyba?

— Abban sem.

— Se toltott kaposztaba ?
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— Se toltott kaposztaba, se borsos kaposztalevesbe. Se szenensiitott
pontyba nem volt részem.

— Az Uristen 6vjon és oltalmazzon meg minket az ilyen élett6l!
- vetette a keresztet Leonte apd.

— Hatha igy allanak a dolgok, — tette hozza Isac kapitany, —
ha nekik mindezitk nincs meg, hat akkor banom is én! Ok maradjanak
meg a vonatukkal, mi meg a mi j6 Moldovankkal!

Erre aztin valamennyien igen j6 kedvre deriiltiink és odakoszontiink
boroskaneséinkkal Krisztisor Demjan uram bundijanak, fiirtds szakal-
lanak és pirospozsgis Abrazatanak. S nagy larmat csaptunk, tele to-
rokbo! kiabaltunk, ki ahogy tudott.

— Ami azt illeti azoknal a németeknél vannak jé dolgok is, —— foly-
tatta szavat a keresked6. — Teszem azt naluk a tudas igen nagy becs-
ben A&ll.

—. Tme valami, ami csakugyan nem rossz, — vélte az istaliémes-
ter.

— Minden vaséarhelyt, minden faluhelyt, igen tisztelt udvari istallé-
mester uram, minden vasirhelyt, minden faluhelyt, mondom, iskola.
Iskola és iskolamesterek. S ott mindenkinek tanulnia kell, mindenki be
van fogva a konyv mellé.

_.. De hat akkor a juhokat ki 6rzi? — morogta a juhész, mi pedig
megint vidamsagra deriiltiink. .

— Mé4r pedig ez igy van, nem mentes ott senki a tanulas aldl, se fiu,
se leany!

Az istallémester arca elsététiilt.

. Hogy-hogy lanyok? Hat ez megint valami olyan rénd, hogy ez is
csak hadd maradjon naluk.

Mi természetesen valamennyien egyetértettiink az istallémesterrel
és megint kidltoztunk és iitottitk az aszalt, de olyan erdsen, hogy azt
halljAk meg Németorszigban is.

A kereskedd, mivelhogy igazsigosabb volt, mint mi, mosolygott ée
esendesen vaArt sorara. Hogy eliilt a larma, folytatta:

—. Bs van 'még azoknil a németeknél valami, Kkapitdny uram.
Rend van és torvény. En ismertem ott egy molnart, aki egy falat foldéri
beperelte a csaszart magat. S mivelhogy az igazsag az 6 oldalan volt, a
birdk neki adtak igazat, nem a csdszarnak.

-— Nohat ezt én megint nem hiszem, akar a tiizes szekeret, — kial-
totta Konsztantin, az 6reg juhisz.

— En pedig igenis hiszem és nagyon is a kedvemre valé az ilyen-
fajta rend, . fordult a szabad paraszt felelete.

— Igy hat, igen tisztelt istillomester uram, harom hetet toltSttem
orszigukban, lattam sok jot, de volt olyan is bizony, ami nekem nem
volt kedvemre. Példanak okaért, hogy eretnekek. Habir méskiilénben
0k is hisznek a mi Urunkban, Jézus Krisztusban.

— Akkor hat, hogy eretnekek?

— Eretnekek, annyi. Nekem Mardare atya mondotta a Harom Egy-
hizf6 templomaban. ¢ meg tudja.

— Hat akkor eretnekek és kész, nem tehetek réla, — egyezett bele
az itéletbe az udvari istillémester.

Ezen egy kicsit elbusultuk magunkat, a németeknek ezen a naey
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biinén. De a kalmar beszélni akart s mi hallgattuk 6t.

__ Azutan példaul tapostam én eleget a német utakat, sok falut,
sok varost kerestem fel, de azt mondhatom, hogy senki nmem haborga-
tott, se kozrendi ember, se csaszari személy. S elhoztam én azzai a tiizes
szekérrel, ahogy ez az ember nevezi, aki nem hisz szavaimnak, arumat
egész Lembergig. Ott hosszii német szallitékoesikba raktam. Szucsava-
ban megint valtottam szekereket, ezekbe a bukovinaiakba fogattam.
Kornu-Lunkanal, a hatérszorosnal, Filticeni mellett moldovai f5ldre iép-
tem mnagy Orémmel. Amikor a fejedelmi vAmot vették télem, a vamosok
megkérdezték, vajjon mem hoztam-e szdmukra is valami ajandékot
azoktél a hitvany és eretnek németektsl? Akkor benyultam bundam jobb-
zsebébe 4s el6vettem onnan a két vamosnak egy-egy égéveres szinil nyak-
bavalé kend6t. Mert mar jéelére gondoltam én erre; el6készitettem az
ajéndékokat, hogy ne kelljen megoldanom batytimat, se kinyitnom a
15dakat. Nagyon megoriiltek a vamosok és utamra hagytak; béiében is
jartam egész Boroajaig. Ott a Moldova folyé koriil egyszer esak egy lo-
vas valt ki, szép derék férfiu és intett, 4lljak meg. Megértettem, hogyhe
nem engedelmeskedem a pisztolyait szélaltatja meg. Es ahogy 4litam és
vartam a lovas egyre kozelebb léptetett hozzam, majd hozzamfordult és
megkérdezte ki fia vagyok, honnan érkezem és minemii arut viszek. Ugy
feleltem neki, mint igazi birdmnak. De megkérdeztem én is ki 6?7 Igy
véilaszolt: Tekintsen ream, Nagysigod. En rablé vagyok s az orszag-
uton szolgalok. Ide minden pénzt; ami Nagysdgodnil van.

— J6 ember, —— mondom én, — arut adhatok, pénzem az nincs. Ami
volt, a szekereseknek kifizettem s otthonomig még két napi jaréfold
van héatra.

-— Ugy? — sz6lt. — Akkor mondja meg Nagysigod, miféle srut
¥isz?

— HAat miféle drut vigyek? Lipesei Arum van, német gyartmaéany.
Mindenféle csipkéim, gyongyeim, fiilbevaldim vannak a bhatyukban, meg
finom fehérnemiivasznak asszonyféléknek.

Mit akar Nagysagod, mit csiniljak én ilyesmivel? . mondta a
rablé. — Nem taldlt semmi mést azoknal a biinds gazoknil, semmi

olyasmit, ami mélt6 egy ilyen dalidhoz, mint én?

—- Dehogynem, ha meg nem sértelek vele s kedved elnyeri, erre is
gondoltam, jéember, - mondtam neki. — Tessék t8lem egy szép ég6-
vords indiai gyapjukend§. Ilyen nines senkinek Moldova-orszaghban, oda-
valé ez a lovasember nyakaba!

— Hadd lassam, — mondta a rablé.

— En mindjart kivettem bundim méasik zsebébdl a harmadik ken-
d6t s neki nyujtottam. Amikor meglatta nagy 6rome lett. Elvette, el-
ment, még meg is kdszénte.

Jokedvilien a j6 talalkozdstSl megalltam Driguseni kdzséghben, azis
a Moldova folyé mellett van. Megallitom a szekereket, pihendt adok, oda-
teszem a szekereseket, vessenek j6 tiizet az Skrok orrandl, keverjenek jo
puliszkét a vaslistben. Amikor kibontom a turét, 8k meg kiboritjak a
puliszkit; hat egyszer csak jon a megyei alispan s a hivatal parancsara
felszolit, adjam el8 az utilevelet.

— Mit mondjak Nagysigotoknak? Nekem elsfrendii utileveleim
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vannak, de a legkiilonb Temistokle Buksan aga 6nagysdgos fényességze
Jevele, aki is nekem keresztapim. Elfveszem az utileveleket s azt a ile-
velet, az aga levelét orra ald dugom az okvetetlenkeddnek.

Ez van abban a levélben:

A Nagysiagos Fejedelem parancsdbsl, Te megyei alispan, Te isz-
pravnik, vagy akar mas elljaré, Te vamos, Te falubiré, vagy barkilegy,
nehogy barmiféleképpen Artani merészkedj ennek a tisztességes keres-
keddnek, hanem engedd utjara békén, hadd menjen oda, ahova akar. Igy
legyen.”

Rakanecsit az a hivatalos ember azokra a nagy pecsétekre, meg az
:aga kézjegyére, fintoritja az orrat.

Azt mondja:

—. Nagysagod, nagyuram, Németorszaghél jon?

Felelek neki. Azt mondom:

— Igen, Lipeséb6l jovok.

— Aztan milyen arut hoz, Nagysigod?

—. H4it miféle Arut? Mindenféle csipkét, gyongydket, fiilbevalét, fe-
‘hérnemiivasznakat, meg mis mindent asszonyoknak.

__ Csak azt? Hat aztin mire tudjon menni mindezekkel egy olyan
legényember, mint én?

_. Semmire sem mehet, az mar igaz, — valaszolok neki mosolyog-
va. __. De ha meg nem sértelek s kedvedet nem rontja, megyei alispan
uram, én bizony erre is gondoltam. Van nekem mindezen asszonyoknak-
-valé hidbavalésagok mellett egy  gybnyoriszép indiai gyapjuken-
dénd, nyakbavals, olyan csodilatosan szép nincs még egy a vilagon!

— Lassam, biztat.

— Kiveszem a zsebemb8l a negyedik gyajukend6t és § elmegy anél-
kiil, hogy készonne.

— Ez utazasom torténete, kedves keresztény felebarataim, — végezte
elbeszélését jokedviien a kereskedd. — Kifizettem adémat, ki a vamot is,
Jeadtam az ajandékokat is, kinek ahogy dukilt é most enyém az ut
Jassy piaciig. Még ott van kicsi addéssigom a szentnél s még valami le-
rénivalom Mardare atyanal. Azonkiviil iparkodnom kell még, hogy ke-
resztapdm Buksan aga fényes Abrizata elé jussak. Ha ez megvan, ak-
kor aztan kipihenhetem magam, a magam hazaban, a magam boltja-

“ban, ahol is békében megvairhatom, hogy nem kevés firadaimaimnak
meg legyen a gyiimélese. S ha eljon ideje annak is, Isten segitségével,
nét is veszek magamnak, . mert tudnotok kell Nagysigotoknak, é&n
még szabad legényember vagyok.

Mi ujra kidltdsokba tortiink ki és a tisztességes kalmar szakalla
‘felé emeltiik boroskancséinkat. ¥s abban a nagy kocsmai zsivajban
egyszer csak megjelent, riadtnak tiinve, mégis kicsiny mosollyal a sza-
ja sarkdban: Ankuca. Felfogott ingében. 5lében kis siit6ben frissen-
'siilt lepénykéket hozott. Aminek a 14tasin mi még nagyobb romre he-
viiltiink és, ha lehet, még nagyobbakat kurjantottunk. Krisztisor Dem-
jan pedig, akit szintén virdgos kedvre birt a j6 ujbor, felkelt az asztaltél,
‘bundija zsebébe siillyesztette kezét, kihuzott onnan és megesillogtatott
a tiiz. fényében egy gybngynyaklincot. Odalépett a fogadésnéhoz, szép
nyakara helyezte az ékszert és bekapesolta szép pihés tarkéjara. Azutan
tett egy lépést hatra és csodalattal tekintve Ankucira igy szélt:

/
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- Draga Ankuca asszonyom, ime legyen tanu valamennyi vendé-
ged! Mondja meg mindenik, vajjon latott-e valaha ilyen gyonyodrii gyongy-
sort ilyen gyOnydrli asszony nyakan?

Keze kozé kapta a fogadosné fejét és csékot myomott mindkét orca-
jara. Ankuca letette a siit6t az asztalra, kiperdiilt a kereskedd izmos
karjai koziil és kiszaladt az ivébdl. (Sclamon Erné forditasa)

SZERGEJ JESZENYIN: LEVEL ANYAMNAK
Forditotta: ZLINSZKY MIKLOS

Vajjon élsz-e, anydm, egyetienem!?
En még élek. Forré koszimiések
ringjanak fel szobdd foloit s esti
mondhatatlan édességii fények.

Irjak, hogy mély banattal és buval,
esett fejjel a fiadat vdrod :

s oregséged lassu ingdsdval
messzenézd dombtetinket jdrod.

Irjak, hogy oz esti kék homdlyban
minduntalon felrémlik elétted,
hogy valaki éles korcsmazajban
megkéseli fiui szivemet,

Nincs baj, anydm! Neaggodjimiattam,
nem vagyok mdr a régi vad részeg...
Csak o fdjé merengésed véli,

“hogy viszontldtds nélkil halnék én megq.

Gyermekgyongeséggel most csak egyre
dlmodozom s makonydban élek...
De mdr megyek s azt a percet vdrom,
mikor hajlott hdzunkba belépek.

Hazamegyek. Mikor? Majd ha nyitje
virdgait kertiink ékességgel, —
de hajnalban, mint valaha régen,
ne keltegess, ne ébresztgessél fel.

Ne bdantsd, ami elmult, mint az dlom

s ne hanytorgasd azt, ami meg most van >
az életnek annyi veresége,
jfaradtsiga, szenvedése rajtam.

Imddkozni se kényszerits tobbel;
bocsdsd’ meg a régi rosszasdgom —



